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Umowa miedzy Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii
i Irlandii P6tnocnej a Republika Portugalska dotyczaca udziatu
w wyborach samorzadowych obywateli jednego Pahstwa
mieszkajacych na terytorium drugiego, sporzadzona w Lizbonie
w dniu 12 czerwca 2019 .

Agreement between the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Portuguese Republic Regarding the Participation in Local Elections of Nationals of
Each State Resident in the Other’s Territory done in Lisbon on 12 June 2019
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Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej oraz Republika
Portugalska, zwane dalej ,,Stronami”,

biorgc pod uwage stosunki istniejagce miedzy Stronami oraz potrzebe potwier-
dzania, umacniania i rozwoju szczegdlnych, silnych i historycznych wiezéw, ktore
tacza te dwa narody, wyrazonych we wspdlnie podzielanych interesach politycz-
nych, kulturowych i spotecznych,

biorac pod uwage migracje obywateli obu Stron miedzy ich terytoriami oraz
znaczenie integracji obywateli drugiej Strony, ktdrg Strony wzajemnie uznaja,

pragnac promowac udzial w zyciu spotecznym i politycznym obywateli jednej
Strony mieszkajacych na terytorium drugiej,

biorac pod uwage, ze wybory samorzadowe odbywaja si¢ zaréwno w Republice
Portugalskiej, jak i w Zjednoczonym Krélestwie,

1 Agreement between the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Portuguese
Republic Regarding the Participation in Local Elections of Nationals of Each State Resident in the Other,
done at Lisbon of 12 June 2019. Tekst w jezyku angielskim zostal opublikowany w Country Series
001/2019: CP 71. Umowa nie weszla jeszcze w zycie.
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pragnac zapewnic¢ udzial obywateli jednej Strony mieszkajgcych na terytorium
drugiej Strony w wyborach samorzadowych, oraz

zgodnie z zasada wzajemnosci

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsza Umowa ustanawia podstawy prawne dotyczace udziatu obywateli jed-
nej Strony mieszkajacych na terytorium drugiej Strony w wyborach samorzado-

wych.

Artykut 2
Definicje

Wylacznie dla celéw niniejszej Umowy zastosowanie majg nastepujace definicje:
a) »Umowa: niniejsza Umowa;
b) ,Wybory samorzadowe”:

i) w odniesieniu do Zjednoczonego Krolestwa: wybory do samorzadu teryto-
rialnego, wybory organéw wykonawczych w gminach oraz wybory wspdlne-
go organu wykonawczego dla kilku gmin, zgodnie z definicjami przyjetymi
w prawodawstwie Zjednoczonego Krolestwa,

ii) w odniesieniu do Republiki Portugalskiej: wybory do izb gminnych (Camara
Municipal), wybory zgromadzen gminnych (Assembleia Municipal) i wybo-
ry zgromadzen parafii (Assembleia de Freguesia), zgodnie z definicjami przy-
jetymi w prawodawstwie Republiki Portugalskiej,

c) »obywatele™

i) ,obywatele Zjednoczonego Krolestwa’: obywatele brytyjscy oraz osoby, ktd-
re sg brytyjskimi poddanymi na mocy czesci IV brytyjskiej ustawy o oby-
watelstwie z 1981 r. i ktére maja prawo do zamieszkania w Zjednoczonym
Krélestwie, i w zwigzku z tym sg zwolnione z kontroli imigracyjnej w Zjed-
noczonym Kroélestwie,

ii) ,obywatele portugalscy”: obywatele portugalscy, ktérzy sa uznawani za ta-
kich przez prawo lub migdzynarodowa konwencje,

d) ,terytorium
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i) »Zjednoczone Krdlestwo™: Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlan-
dii Péinocne;j,
ii) ,Republika Portugalska”: terytorium Republiki Portugalskiej na kontynencie
europejskim oraz archipelag Azoréw i Madera,
e) »prawo do udzialu” i ,udzial”: w odniesieniu do wyboréw samorzadowych
oznaczaja czynne i bierne prawo wyborcze.

Artykut 3
Udziatl w wyborach samorzadowych obywateli portugalskich
mieszkajacych w Zjednoczonym Krélestwie

1. Zjednoczone Krolestwo zobowigzuje si¢ przyzna¢ obywatelom portugalskim,
ktorzy legalnie mieszkaja w Zjednoczonym Krélestwie, prawo do udziatu w wy-
borach samorzadowych w Zjednoczonym Krélestwie, na takich samych warun-
kach jak swoim obywatelom.

2. Obywatele portugalscy traca prawo do udzialu w wyborach samorzagdowych
z tych samych powoddw, jakie prawo przewiduje dla obywateli Zjednoczonego
Krolestwa.

3. Kazda zmiana warunkow, o ktérych mowa w ustepie 1 i 2 niniejszego Artykutu,
bedzie komunikowana Republice Portugalskiej przez Zjednoczone Krolestwo
na pismie w drodze dyplomatyczne;j.

Artykut 4
Udziat w wyborach samorzagdowych obywateli Zjednoczonego Krélestwa
mieszkajacych w Republice Portugalskiej

1. Z zastrzezeniem ustepow 2 i 3 niniejszego Artykulu, Republika Portugalska zo-
bowiazuje si¢ przyznac¢ obywatelom Zjednoczonego Krolestwa, ktorzy legalnie
mieszkaja w Republice Portugalskiej, prawo do udzialu w wyborach samorzado-
wych, na takich samych warunkach jak swoim obywatelom.

2. Aby naby¢ czynne prawo wyborcze w wyborach samorzadowych, obywatele
Zjednoczonego Krolestwa muszg spelnia¢ nastepujace warunki:

a) posiada¢ wazne zezwolenie na pobyt,
b) by¢ legalnymi mieszkanicami Republiki Portugalskiej od ponad trzech lat
oraz
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c) by¢ zarejestrowani w portugalskim spisie wyborczym, w tym celu zapisujac
sie do parafii (Freguesia) obszaru zamieszkania objetego zezwoleniem na po-
byt.

3. Aby naby¢ bierne prawo wyborcze w wyborach samorzadowych, obywatele
Zjednoczonego Kroélestwa muszg spetnia¢ nastepujace warunki:

a) by¢ legalnymi mieszkanicami Republiki Portugalskiej od ponad pigciu lat oraz

b) nie mogg by¢ pozbawieni czynnego prawa wyborczego.

4. Obywatele Zjednoczonego Krélestwa tracg prawo do udzialu w wyborach sa-
morzadowych z tych samych powodéw, jakie prawo przewiduje dla obywateli
portugalskich.

5. Kazda zmiana warunkow, o ktérych mowa w ustepach 1 i 4 niniejszego Artyku-
tu, bedzie komunikowana Zjednoczonemu Kroélestwu przez Republike Portu-
galska na pismie w drodze dyplomatyczne;j.

Artykut 5
Przepis przejsciowy

1. Niezaleznie od Artykutéw 3 oraz 4 niniejszej Umowy kazda Strona zapewnia,
na zasadzie wzajemnosci, ze obywatele drugiej Strony wybrani w ostatnich wy-
borach samorzadowych przeprowadzanych na ich terytorium, przed opuszcze-
niem Unii Europejskiej przez Zjednoczone Kroélestwo, bedg sprawowaé swoje
funkcje do czasu wygasnigcia ich mandatow.

2. Niezaleznie od Artykuldow 3 oraz 4 niniejszej Umowy kazda Strona zapewnia, na
zasadzie wzajemnosci, Ze obywatele drugiej Strony, ktérzy bezposrednio przed
opuszczeniem Unii Europejskiej przez Zjednoczone Krélestwo beda uprawnie-
ni do rejestracji w celu udzialu w wyborach samorzagdowych na terytorium dru-
giej Strony, zachowuja swoje uprawnienia.

3. Obywatele, ktérym na mocy niniejszego Artykutu przystuguje prawo do udziatu
w wyborach samorzadowych na terytorium drugiej Strony, tracg swoje prawo
na warunkach przewidzianych przez prawo dla obywateli tej Strony.

Artykut 6
Wejscie w zycie

Umowa niniejsza wejdzie w zycie po uplywie dziesieciu (10) dni kalendarzowych
od daty opuszczenia Unii Europejskiej przez Zjednoczone Kroélestwo lub po uply-
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wie dziesieciu (10) dni kalendarzowych od daty otrzymania w drodze dyplomatycz-
nej pozniejszej z pisemnych notyfikacji, w ktorych Strony informuja sie wzajemnie
o zakonczeniu ich procedur wewnetrznych, wymaganych do wejscia niniejszej
Umowy w zycie, w zaleznosci od tego, co nastapi pdzniej.

Artykut 7
Rozwigzywanie sporow

Kazdy spor dotyczacy interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy bedzie roz-
strzygany w drodze dyplomatycznej poprzez negocjacje miedzy Stronami.

Artykut 8
Zmiany

1. Niniejsza Umowa moze by¢ zmieniona w kazdym czasie za pisemng zgoda
Stron.

2. Zmiany wchodzg w Zycie po uplywie dziesieciu (10) dni kalendarzowych od
daty otrzymania w drodze dyplomatycznej pdzniejszej z pisemnych notyfika-
cji, w ktérych Strony informuja sie wzajemnie o zakonczeniu ich procedur we-
wnetrznych, wymaganych dla wejscia zmian w zycie.

Artykut 9
Czas obowigzywania i wypowiedzenie

1. Umowa niniejsza pozostaje w mocy przez czas nieokreslony.

2. Kazda Strona moze, w kazdym czasie, wypowiedzie¢ niniejszg Umowe w drodze
dyplomatycznej poprzez pisemna notyfikacje.

3. W przypadku wypowiedzenia niniejsza Umowa przestanie obowigzywaé po
uplywie szesé¢dziesieciu (60) dni kalendarzowych od daty otrzymania odpo-
wiedniej notyfikacji.

4. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy kazda Strona zapewni cigglos¢
mandatéw obywateli drugiej Strony wybranych w wyborach samorzadowych,
do czasu ich wygasnigcia na warunkach przewidzianych przez prawo dla ich
wlasnych obywateli.
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Artykut 10
Rejestracja

Po wejsciu niniejszej Umowy w zycie Strona, na terytorium ktorej Umowa zostala
podpisana, przekaze ja do Sekretariatu Organizacji Narodéw Zjednoczonych w celu
jej rejestracji, zgodnie z Artykulem 102 Karty Narodéw Zjednoczonych, oraz noty-
tikuje drugiej Stronie zakonczenie tej procedury, jak réwniez jej numer rejestracji.

Sporzadzono w dwoch egzemplarzach w Lizbonie w dniu 12 czerwca 2019 r,,

w jezykach angielskim i portugalskim, przy czym obydwa teksty sa jednakowo au-
tentyczne.
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